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PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA
KEPIBHULITBO KOPUCTYBAYA

GEMBIRD®

PORTABLE SPEAKERS WITH UNIVERSAL DOCK FOR IPOD

PORTABLER LAUTSPRECHER MIT UNIVERSAL-DOCK FUR IPOD

DRAAGBARE LUIDSPREKERS MET UNIVERSEEL DOCKING STATION VOOR IPOD
HAUT-PARLEURS PORTABLES AVEC STATION D'ACCUEIL UNIVERSELLE POUR IPOD
NOPTATUBHbIE 3BYKOBbIE KONMOHKU C YHUBEPCAJIbHbIM JOKOM ANA IPOD
NMOPTATUBHI 3BYKOBI KONMOHKHW 3 YHIBEPCAJIbHUM OOKOM A4 IPOD



e SPK320i PORTABLE SPEAKERS WITH UNIVERSAL
QSEMBIRD DOCK FOR IPOD

Features

Ultra thin

Suitable for iPod Nano, iPod touch, iPod Classic, iPod Video
30G, iPod Shuffle and others

Can be powered by the AC adapter or by batteries

Charges iPod if it is powered by the AC adapter

Volume control and audio line input

Specifications

Total RMS power: 3 W

Signal/noise ratio: >=65 dB

Frequency response: 120 - 18000 Hz

Dimensions: 220 x 21 x 185 mm (LxHxW)

Power supply: adapter 100 - 240 V AC 50/60 Hz to 5 V DC
1.2 A or 4 pcs x AAA battery (not included)
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e SPK320i PORTABLE SPEAKERS WITH UNIVERSAL
CIEulED DOCK FOR IPOD

iPod is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

“Made for iPod” means that the electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards.

( Made for/Fabriqué pour )
—
iPhone 3G 2| iPod nano =1 iPod nano [ ]| ipod
8GB 16GB 2 4th generation (video) :,L\_ 3rd generation (video) ° 4th generation
) )| 8GB 16G8 © ) 468 8GB 40G8
iPod touch T 71 X [ iPod
i [S# ] iPod classic %] iPod classic | .
2nd generation = febodly 4th generation
|| 8GB 16GB 3268 (o) 12068 () 80GB 16068 ° 2068
iPod touch [2]] ipod \'m' iPod
Ist generation 4th generation (color display) | 4th generation (color display)
o | 8GB 16GB 32GB ° 40GB 60GB O 20GB 30GB
‘L iPod [& iPod | iPod nano (%] iPod nano
5Sth generation (video) 5th generation (video) /)| 2nd generation ( o) o st
(W] 6068 80GB O s | 268 4GB 868 168 265 466 |
-
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e SPK320i PORTABLE SPEAKERS WITH UNIVERSAL
CIEulED DOCK FOR IPOD

EC Declaration of Conformity

We hereby certify that the following product complies with all the relevant
Safety Requirements of § 4 EMVG and of the Directives 2006/95/EC; 93/68/EEC and 2004/108/EC
Applicant : Gembird Europe BY

Wittevrouwen 56,
1358CD, Almere, The Netherlands

Equipment : Computer parts

Model Nos. : SPK320i

Product description : SPK320i Portable speakers with universal dock for
iPod

European standards:

EN55022:2006; EN55024:1998+A1:2001+A2:2003; EN61000-3-2:2000+
A2:2005; EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

The following manufacturer/WITHIN Europe is responsible for this declaration:

Gembird Europe BY
Wittevrouwen 56, 13568CD, Almere, The Netherlands
Tel: +31-(0)36-5211588. Fax: +31-(0)36-5347835

Director

///'/;
The Netherlands / May. 4, 2010 777
Place and Date Authorizegf'signature
y:
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SPK320i PORTABLE SPEAKERS WITH UNIVERSAL
DOCK FOR IPOD

WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
L 4 [
|

The warranty period is 36 months and begins with
the sale to the end user. The receipt must clearly list
the date of purchase and the part number, in addition

it should be printed. Keep the receipt for the entire

warranty period since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the defective
items will be credited, repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried out under the
warranty neither extends the warranty period nor
starts a new warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress of
water, dust, contamination or break). Wearing parts

(e.g. rechargeable batteries) are excluded from the

warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird

Europe B.V. reserves the right to choose between

replacement of defective goods or issuing a credit

note. The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current market value of
the defective products

Die Garantie betragt 36 Monate ab Verkaufsdatum
an den Endverbraucher. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte
Kaufquittung zu belegen. Bitte bewahren Sie lhren
Kaufbeleg daher fir die Dauer der Garantie auf, da
er Voraussetzung fir eine eventuelle Reklamation
ist. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel,
wahlweise durch den Hersteller entweder durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder
im Austausch, behoben. Die Ausfiihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entfallt fir Schaden oder
Mangel die durch unsachgemaRe Handhabung oder
durch auBere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser,
Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleifiteile (z.B. Akkus) sind von der
Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

Gembird Deutschland GmbH
Overweg 27, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support

support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247

€0,14 aus dem deutschen Festnetz. Mobilfunkpreise
kénnen abweichen

GEMBIRD EUROPE B.V.
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GARANTIE VOORWAARDEN
= 11 =
— —

CONDITIONS DE GARANTIE

De garantietermijn bedraagt 36 maanden en gaat in
op de aankoopdatum van het product door de
eindgebruiker. Op de aankoopbon moeten de

aankoopdatum en productomschrijving duidelijk
vermeld staan. Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle tijlden
benodigd voor alle garantie aanspraken. Tijdens de
garantieperiode zullen alle gebreken verholpen of
vervangen worden door de fabrikant d.m.v. reparatie,
omruiling van het defecte onderdeel of het gehele
apparaat. Aanspraken tijdens de garantieperiode
leiden niet tot verlenging hiervan. Garantieaanspraak
vervalt bij schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of breken).
Slijtagegevoelige onderdelen (b.v. batterijen) zijn
uitgesloten van garantie. Bij ontvangst van de RMA
goederen behoudt Gembird zich het recht om te
kiezen tussen vervanging van de defecte waren of
het uitgeven van een kreditnota. Het bedrag van de
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

Garantie est de 36 mois a partir de la date d’achat de
l'utilisateur final.
Le talon de garantie doit énumérer clairement la date
d'achat et le type d'appareil.

Conservez le regu d'achat pendant toute la durée de la
garantie car elle est nécessaire pour toute réclamation.
Au cours de la période de garantie tous les défauts
doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
réparation ou la remplacement de la piece défectueuse ou
l'ensemble du produit.

Les travaux effectués sous garantie ne prolongent pas la
période de garantie ni ne commencent pas une nouvelle
période de garantie.

Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande de
garantie pour les dommages ou défauts dus a une
mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
choc, pénétration de l'eau, la poussiere, etc..).

Les pieces d'usure (par exemple les piles rechargeables)
sont exclus de la garantie.

Dés réception de la marchandise sous garantie, le SAV de
Gembird Europe BV se réserve le droit de choisir entre le
remplacement des produits défectueux ou de délivrer un
avoir.

Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de la
valeur actuelle du marché des produits défectueux.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support

support@gmb.nl
Tel. 0900-4362473

€ 0,15 p/m binnen Nederland
Exclusief mobiele telefoonkosten

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands

www.gembird.nl/support
support@gmb.nl

Tel. +31 (0)900 4362473

Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon operateur

GEMBIRD EUROPE B.V.
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GEMBIRD®

SPK320i PORTABLE SPEAKERS WITH UNIVERSAL

DOCK FOR IPOD

FTAPAHTUUHbLIN TATIOH  pum

YMOBW TAPAHTIVHOTO OGCITYTOBYBAHHS ™|

1. MapaHTUitHoe obcnyxvBaHWe NPefoCTaBNSeTCs B TeYeHne
cpoka rapaHTuM, Mpu HaluM4yuu MNpaBUMbHO U YEeTKO
3aMONIHEHHOrO rapaHTUIMHOIO TanoHa, U U3AEnusi B MOSHON
komnnektauun. CepwitHbii HOMep W Mopenb u3genus
[IOMXHbI  COOTBETCTBOBATb YKas3aHHbIM B rapaHTUINHOM
TarnoHe.

2. TapaHTUiiHOe oBCnyxuBaHWe npeAcTaBnseT coboit
GecnnaTtHoe ycTpaHeHue BCEX Henonagok (PemOHT), unn
3aMeHy 13aenus Ha HoBoe (aHamnornyHoe).

3. lapaHTMs He pacnpoCTPaHSIETCS Ha HEeUCTMPaBHOCTH,
Bbl3BaHHbIE CreAyLLYMMI NPUYMHAMMU:

* CNOMb3oBaHNe N3Eenus He No HasHaueHuio.

* HapylleHue YCNOBUI SKcnnyaTauuW, XpaHeHus wunu
NepeBO3KM U3[ennsl, KOTOpble YyKasaHbl B HacToslLeit
VHCTPYKLMN.

*  MOAKMIOYEHWEe  HeCTaHAapTHbIX WK
nepudepuinHbIX YyCTPOIICTB, aKceccyapoB.

* MexaHu4eckue NoBpexaeHus:, nonagaHue BHYTPb U3genus
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, BELLECTB, )KMAKOCTEN, HACEKOMBIX.
* PEMOHT U3Aenus He YNONHOMOYEHHBIMU Ha TO NMLaMK.

4. KoMNneKTHOCTb W BHELIHWI BuA M3Oenus NpoBepsitoTcs
Mokynatenem npu nomy4yeHuM ToBapa B MPUCYTCTBUK
nepcoHana upmbl.

MocnenpoaaxHbie NPETEeH3UM MO YKOMMMEKTOBAHHOCTW 1
BHELUHEeMY BUAY HE NPUHUMAOTCS.

HeuncnpasHbIX

HavmeHoBaHne n3genvsa:

Mogenb

CepuiiHblii Homep

Cpok rapaHTum

[aTa npoaaxu « » 20 ropa

dupma-npogaseLl:
Agpec 1 TenedoH hupmel-npoaasLia:

1. MapaHTitHe ob6cnyroByBaHHs HAAAETLCS NPOTArOM TEPMiHY
rapaHTii, NPy HasiBHOCTI apaHTINHOrO TanoHy, 3anoBHEHOro
HanexHUM YMHOM, Ta BUPOGY B MOBHI KOMMNEKTaLii.

2. lapaHTiiiHe 06CnyroByBaHHA He NiATPUMYETbCS B pasi
nopyleHHs  npaBun  ekcnnyatauii, 36epiraHHa  abo
nepeBeseHHs BUpODY, WO 3a3HayeHi B IHCTPyKUii no
ekcnnyarauii Bupoby.

3. MapaHTiliHe 06cnyroByBaHHs CKacoBYETLCS Y BUNaaKax:

- HasIBHOCTI  MeXaHiuyHuX nowkomkeHb abo  cnigis
CTOPOHHBOTO BTPYYaHHS;

- MOLLKO/DKEHHS BUKIUKAHI CTUXIHUM nuxom abo HellacHUm
BUMNAAKOM, BKIIIOYaAOuM 1 GnuckaBKy, NOTPanMsHHAM y BUpI6
CTOPOHHIX NpeAMETIB, PiAuH, KOMax, TOLLO;

- MOLLKOKEHHS BUKIMKaHI 3acTOCYBaHHSM abo
MNigKMoYeHHsAM HecTaHAapTHUX abo HecrnpaBHUX
nepudepiiHnx NpUCTPOIB, akcecyapis;

4. lapaHTig He NOLMPIOETLCA HA BUTPATHI MaTepianu Ta
[0[aTKOBI akcecyapu;

3 rapaHTiiHUMM YMOBaMu 3roAeH.

Mipnuc nokynus:

TAPAHTIVHWIA TATIOH Ne

ToBap/mogens

CepiliHuii Homep

TepMiH rapanii

[ata npogaxy

Mpopaseub (Ha3sa, TenedoH)

Meuatka Ta nignuc npoaasLs

M.M. C ycnosusimm rapaHTUM O3HAKOMIEH U COrnaceH:

3 rapaHTiHUX NUTaHb 3BepTanTeCb A0 CEPBICHUX LIEHTPIB
Gembird. MNpo agpecu Ta koHTakTK Bu moxeTte AaisHaTUCL Ha

Mpopgasew: MokynaTens: caiiTi www.gembird.ua abo no TenedoHy 044-4510213.
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